SCHEDA TECNICA-TECHNICAL DATA SHEET
MOD. SG 140.60

A FAMILY OF WASHING & ICE

GHIACCIO GRANULARE: Ghiaccio in granuli che possiede una bilanciato rapporto tra acqua e ghiaccio, indicato per granite,cocktails come caipirina, mojito,ecc, perlesposizione di cidi

(pesce, frutta), per I'utilizzo nei laboratori di ricerca e ospedali.

SISTEMA AVITE: L'evaporatore e un cilindro refrigerato con un determinato livello d'acqua al suo interno. Il ghiaccio che siforma sulle pareti viene raschiato ed espulso da una vite senza
fine (coclea) in acciaio inox.

BACK COUNTER: Apparecchi di libera installazione da mettere in bella mostra dietro il banco o la zona di servizio alia clientela. La contenuta altezza (massimo 80 cm) permette di utilizzare
il piano superiore (50x70 cm) come base di appoggio per carichi leggeri: nessuno spreco di spazio. Produzione continua di ghiaccio granulare per piccoli cocktail bars, club privati, music
bars. Molto richiesto anche, per esposizione del pesce in pescherie e ristoranti e nei laboratori medici.

GRANULAR ICE: Granular ice with the right mix of water and ice, suitable for water ice, cocktails like caipirinas, mojitos, etc, for the presentation of foods (fish, vegetables), for medical
labs and hospitals.

SCREW SYSTEM: The evaporator is a refrigerated cilinder with a fixed water level inside of it. The ice is formed on the inside walls and is scraped by a stainless steel worm screw.
BACK COUNTER: Medium machines to be fitted in the work area, on the back of the bars, elegantto be shown. With the reduced height of max. 80 cm and the dimensions of the top panel
(50x70 cm), these machines are right to be used as a desk for work or to place light things, with no waste of space. The continuos production of ice is suitable for cocktail bars, private clubs,
for the exhibition of fish in restaurants and fish shops, really requested also in medical labs and hospitals.

GLACE EN PAILLETTES: Glace en paillettes qui possede un rapport equilibre entre eau et glace, indiquee pourles granites, les cocktails tels que caipirinha, mojito, etc., pour la presen-
tation d'aliments (poissons, fruits), pour utilisation dans les laboratoires de recherche et les hopitaux.

SYSTEME A VIS: L'evaporateur est un cylindre refrigere avec un certain niveau d'eau a l'interieur. La glace qui se forme sur les parois est raclee et ejectee par une vis sans fin (vis d'Ar-
chimede) en acier inox.

BACK COUNTER: Appareils en pose libre, a mettre en evidence derriere le comptoir ou dans la zone de service a la clientele. La hauteur faible (maximum 80 cm) permet d'utiliser le
dessus (50x70 cm) comme base d'appui pour de petites charges : pas de gaspillage d'espace. Production continue de glace en paillettes pour de petits bars a cocktail, clubs prives, bars
a musique. Tres demande aussi pour la presentation du poisson dans les poissonneries et dans les restaurants, et dans les laboratoires medicaux.

HIELO EN ESCAMAS: Hielo granular que tiene una relacion equilibrada entre el agua y el hielo, indicado para granizados, coTo los cocteles de caipirina, mojitos, etc, para la
visualizacion de los alimentos (pescado, frutas), para su uso en laboratorios de investigacion y hospitales.

SISTEMA DE TORNILLO: El evaporador es un cilindro enfriado con un cierto nivel de agua en su interior. El hielo que se forma en las paredes viene raspado y es expulsado por un tornillo
en acero inoxidable.

VOLVER CONTADOR: Equipos independientes para poner detras del mostrador o en el area de servicio. El ancho del modulo interno de todas las maquinas es de “ancho 90 cm-
mien- tras que la reduccion de la altura (maximo 80 cm) le permite utilizar el piso superior (50x70 cm) coTo base para cargas ligeras: no hay perdida de espacio. Continua produccion
de hielo granular para bares de copas pequenas, clubes privados, bares musicales. Gran demanda para la exposicion de los pescados en las pescaderEas, restaurantes y laboratorios

medicos.

Anmartbl (7273)495-231
Anrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BnaroselueHck (4162)22-76-07
BpsiHck (4832)59-03-52
BnapawBocTok (423)249-28-31
BnapavkaBkas (8672)28-90-48
Bnaanmup (4922)49-43-18
Bonrorpag (844)278-03-48
Bornorpga (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTtepuHbypr (343)384-55-89

VBaHoBO (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
MpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
KanunuHrpap, (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Knpos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
KocTtpoma (4942)77-07-48
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
Jlvneuk (4742)52-20-81

Poccusi +7(495)268-04-70

Marnutoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93
HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuin Hosropop (831)429-08-12
HoBoky3aHeLk (3843)20-46-81
Hos6pbek (3496)41-32-12
HoBocubupck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

MeH3a (8412)22-31-16
MeTposaBoack (8142)55-98-37
Mckos (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

KasaxctaH +7(7172)727-132

PocroB-Ha-[loHy (863)308-18-15
PsasaHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CaHkT-MeTepbypr (812)309-46-40
CapatosB (845)249-38-78
CesacTtonons (8692)22-31-93
CapaHck (8342)22-96-24
Cumdbeponons (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54

Coun (862)225-72-31
Craspononb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
ChbikTbiBKap (8212)25-95-17
Tam6os (4752)50-40-97

Tsepb (4822)63-31-35

Kuprusus +996(312)96-26-47

https://aristarco.nt-rt.ru/ || aic@nt-rt.ru

TonbsTTn (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsiHoBCK (8422)24-23-59
Ynan-Ypa (3012)59-97-51
Ydba (347)229-48-12
XabapoBck (4212)92-98-04
Yebokcapebl (8352)28-53-07
YensabuHck (351)202-03-61
Yepenosel| (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
AxyTok (4112)23-90-97
Apocnasns (4852)69-52-93


https://aristarco.nt-rt.ru/
mailto:aic@nt-rt.ru

TEMPERATURA ACQUA

WATER-TEMPERATURE

M = Meccanical control

38°C 70% 65%
32°C 80% 70%
25°C 90% 80%
15°C 100% 100%
100C 105% 100%

100C 21°C

Sistema di controllo - Control sy

stem

Raffreddamento - Cooling system

Produzione in 24h - Production in

Capacita deposit

24 h

- Storage capacity

Voltaggio standard - Voltage Standard

Potenza assorbita

Power consumption

Tipo di refrigerante - Type of refrigerant

Dimensioni (LxPxH) - Dimensions (WxDxH)

Piedini - Feet

Peso netto - Net Weight

Dimensioni imballo (LxPxH)
Packing dimensions (WxDxH)

Peso lordo - Gross weight

SG 140.60
M
AW

140 kg

60 kg

230V 50 Hz
700 W
R452A
740x700x934 mm

40-50 mm

810x790x1072 mm

E = Electronic control W = Water cooled
ACCESSORI:
Pompa scarico mDrainpump
60% 55% 50% -Pompa di scarico esterna per I
fabbricatore di ghiaccio. Portata
massima 8 I/min. Altezza massi-
60% 55% 55% ma pompaggio 5 m.
- External drain pump for ice ma-
ker. Flow max. Bmin. Max
70% 60% 60% height 5 m.
80% 70% 65% Filtro meccanico <
Filter System
-Filtro meccanico per riduzione
90% 80% 70% dei sedimenti.
-Filtersystem forse
32°C 38°C 43°C

TEMPERATURA AMBIENTE
AMBIENTE-TEMPERATURE

Anmatbl (7273)495-231
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BnaroseleHck (4162)22-76-07
BpsiHck (4832)59-03-52
BnapgueocTok (423)249-28-31
BnapgvkaBkas (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bornorpga (8172)26-41-59
Boporex (473)204-51-73
EkaTtepuHbypr (343)384-55-89

ViBaHOBO (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
VpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
KanunuHrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
Koctpoma (4942)77-07-48
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
Jlvneuk (4742)52-20-81

Poccusi +7(495)268-04-70

Marnutoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93
HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuin Hosropog (831)429-08-12
HoBokysHeuk (3843)20-46-81
Hosbpbck (3496)41-32-12
HoBocumbupck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

MeH3a (8412)22-31-16
MeTpo3saBopack (8142)55-98-37
lNckos (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

KasaxctaH +7(7172)727-132

Poctoe-Ha-[loHy (863)308-18-15
PsasaHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CankT-MNeTepbypr (812)309-46-40
Capartos (845)249-38-78
CesacTonons (8692)22-31-93
CapaHck (8342)22-96-24
Cumdeponons (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54

Coun (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CbiKTbiBKap (8212)25-95-17
Tam6oB (4752)50-40-97

Teepb (4822)63-31-35

Kupruaus: +996(312)96-26-47

https://aristarco.nt-rt.ru/ || aic@nt-rt.ru

A = Air cooled

Acido citrico -

-Acido citrico ad uso alimentare
per rimozionecalcare.

-Cytric acid for food to
removecalc.

Filtro a cartuccia
Cartridgefilter

- Filtrazione a 0,2 micron
Capacita flitrante 94.6351

-0,2 micron filtration.
Filtercapacity |

TonbsTTn (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsiHOBCK (8422)24-23-59
Ynan-Ypa (3012)59-97-51
Ydba (347)229-48-12
Xabaposck (4212)92-98-04
Yebokcapbl (8352)28-53-07
YensabuHck (351)202-03-61
Yepenosel (8202)49-02-64
Uuta (3022)38-34-83
AkyTek (4112)23-90-97
Apocnaenb (4852)69-52-93


https://aristarco.nt-rt.ru/
mailto:aic@nt-rt.ru



